LES VERBES A L'INACCOMPLI (f ,Cai)i) DANS LE CORAN #1 ç . a . be 

. r : .f Réussite 


Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


www.arabereussite.com 


il sait 1 

JÜU 

tu sais t 

j£>* 

. . 

je sais ^ 

. . ... ... 

S 0 % 

JLp( 

3e pers. 

♦ x" 

singulier 

ÏjÀA 

masculin 

jj ' 

Jrü 

2e pers. 

♦ 

singulier 

SjÀj* 

masculin 

jj ^ 

/JÜ 

ie pers. 

pj&Ul 

singulier 

SjÀj* 

masculin 

Û s 

/Ü 


ojii £ uj u ^ aJJIj Uj u ^ nîj 


[Et Allah sait ce que vous cachez 
et ce que vous divulguez.] 
Sourate an-Nahl (16:19) 


[O notre Seigneur, Tu sais, 
vraiment, ce que nous cachons 
et ce que nous divulguons ...] 
Sourate Ibrahim (14 :38) 


** ** ** ' 

JL° 4 & . Z s JJ S 0 s 

Ojl ijjli) 

[... Tu sais ce qu'il y a en moi, et je 
ne sais pas ce qu'il y a en Toi. Tu 
es, en vérité, le grand connaisseur 
de tout ce qui est inconnu.] 
Sourate al-Ma'ici a h (5:116) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI DANS LE CORAN #2 /T ►Arabe 

c Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 


il fait 


^ \ s 0 ' 

ils font 

^B ... .... .. .... .. ^B 

vous 

faites 

y S a ' 

^B 

3e pers. singulier 

masculin 

uJ ^ 

Jrü 

3e pers. pluriel masculin 

«, olül ^ X* 

2e pers. 

• 

pluriel masculin 


4JJI Jjlp olfjS 

£ 

ail 51 

ipiij ai 






/ \ 


[Dis: « Chacun agit selon sa 
méthode, alors que votre 
Seigneur connaît mieux qui 
suit la meilleure voie ».] 
Sourate al-lsra (17:84) 


' I ^ ° ^ I ^ ^ > I fl ^ 

ÛJ- i ^ 


[Ils ont des grades (différents) 
auprès d'Allah et Allah 
observe bien ce qu'ils font.] 
Sourate Al 'Imran (3 :163) 


+ ' ' i " ° ~ i ^ 

Uj 


[... Et craignez Allah, et 
sachez qu'Allah observe 
ce que vous faites.] 
Sourate al-Baqarah (2:233) 


Mentions du verbe conjugué 
à l'inaccompli dans le Coran : 


Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 
traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI DANS LE CORAN #3 /I ►Arabe 

c Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 


* s o' 

tu adores JÇjQ 

♦ 

vous ^ ji 0 ♦♦ 

adorez 

nous 

adorons 

. .... .... .. ... .... .K 

2 e pers. singulier masculin 

Xl^Jl J'jii 

2 e pers. pluriel masculin 

le pers. pluriel masculin 

^ ^ Jri 

\j* iJ \j 3li S\ 

lîlA viiiP Jïù % % J-LU 

çjTjÛ] \ UXX 

UiV, X- üfl 

y ? 


[Lorsqu'il dit à son père: 

«O mon père, pourquoi adores-tu 
ce qui n'entend ni ne voit, 
et ne te profite en rien ?] 
Sourate Maryam (19:42) 


[Vous n'adorez, en dehors de Lui, 
que des noms que vous avez 
inventés, vous et vos ancêtres...] 
Sourate Yousouf (12:40) 


[C'est Toi [Seul] que nous 
adorons, et c'est Toi [Seul] dont 
nous implorons secours.] 
Sourate al-Fatihah (1:4) 


Mentions du verbe conjugué ^ q Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 


à l'inaccompli dans le Coran 


: 58 


traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 













LES VERBES A L'INACCOMPLI (f DANS LE CORAN #4 % ► A abe 

' f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 

il M 0 " 

demande Ü 

tu 0 C 

demandes U 

jG ^ ^ o ^ 

demande 

. ... ... ... . ... Mi 

3e pers. singulier masculin 

J'Ai 

2e pers. singulier masculin 

le pers. singulier masculin 

J&AUi aji J'Ai 

wbjj JJ 

fc * 

[L'homme voudrait plutôt 
continuer à vivre en libertin. 

Il interroge : « A quand, le 

Jour de la Résurrection? »] 
Sourate al-Qiyamah (75:5-6) 

Jr\ cri X* ; 

& y s* ôj 

[Et tu ne leur demandes aucun 
salaire pour cela. Ce n'est là 
qu'un rappel adressé à l'univers.] 
Sourate Yousouf (12:104) 

Oj jJp Slj Cfjr\ o] 

[Et je ne vous demande pas 
de salaire pour cela; mon 
salaire n'incombe qu'au 
Seigneur de l'univers.] 

Sourate ach-chou'ara (26:109) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : J ^ traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI DANS LE CORAN # 5 /& Arabe 

' f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 

S s o s 

il entend 

s ^ 0 2 
j'entends i 

nous ^ 0 , 

entendons 

. ... .... ... .. .... .Mi 

3 e pers. singulier masculin 

<, J üU ! SjÂj» ^ .x* 

ie pers. singulier masculin 

jJ&iJi Jri: 

ie pers. pluriel masculin 

p aIJlp 4 JJ! oUl 5 

J\ ^ 36 

0 i ^ 0 • M il : ^ 0 / °! 





1 ^ 0 X 0 ^ 0 f 

p ' y: 


[Il entend les versets d'Allah 
qu'on lui récite puis persiste 
dans son orgueil, comme s'il ne 
les avait jamais entendus.] 
Sourate al-Jathiyah (45 :8) 


£ £ 

I < 1 ^ ^ ol I ^ ^ ^ 

1 


[Il dit: « Ne craignez rien. Je suis 
avec vous: J'entends et Je vois »] 
Sourate Ta-ha (20:46) 


[Ou bien escomptent-ils que Nous 
n'entendons pas leur secret ni leurs 
délibérations ? Mais si! Nos Anges 
prennent note auprès d'eux. ] 
Sourate az-Zoukhrouf (43 :80) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : ü traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 


















